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Оксана Кaнтарук-П’єр: «Будь-яка, навіть найменша країна світу, має невеличку історію про себе, яку вона розповідає всьому світові. Довідник про Україну – це щось таке, що могло б бути корисним не тільки у Франції, а й у Європі та світі» 

Проект Global Ukrainians розвиває нову глобальну мережу для більш системної співпраці українських лідерів з усього світу. Йдеться про створення комунікативної платформи, яка допоможе розвинути спільні нові проекти. Ми продовжуємо серію матеріалів про новостворені пост-майданні рухи та про молодих українських лідерів глобального масштабу, для того щоб розказати про їхні внески та про майбутні проекти на підтримку боротьби українського народу за свободу та за європейський вектор розвитку України.
Для того, щоб зробити більш ефективним процес створення комунікаційної платформи, в інтерв’ю ми питаємо українських лідерів закордоном про їх прагнення, проекти, взаємодію з українською державою та громадянським суспільством, про інші актуальні виклики і загрози, що стоять перед усіма нами. Для кращого розуміння роботи української діаспори в Франції, ми пропонуємо Вам інтерв’ю з безперечно глобальною та проактивною українкою, Оксаною Кaнтарук-П’єр.
Пані Оксано, розкажіть, будь ласка, про себе. Чим Ви займаєтесь у Франції? Яким чином розпочалася Ваша діяльність?
Я навчалася на факультеті іноземних мов Чернівецького Національного Університету ім. Ю. Федьковича, поїхала на навчання до Франції років десять тому. Десь в той самий період долучилась до діяльності асоціації, яка вже існувала в місті Мец, що знаходиться на сході Франції. Асоціація називається «Обміни Лотарингія – Україна». Вона була заснована ініціаторами обміну між університетом Лотарингії і ЧНУ спільно зі студентами, які були на той час на навчанні. Її діяльність спрямована на розвиток академічної та культурної співпраці між Україною та Францією і на поширення інформації про Україну. Організація існує вже понад 15 років, була офіційно зареєстрована в 2004. Я є президентом цієї організації протягом двох років. Це виборна посада, ядро організації складають зараз приблизно 20 людей, серед яких є і українці, і французи.

Крім цієї волонтерської діяльності, я пропрацювала близько 5 років в приватному бізнесі, займалася консалтинговою діяльністю у сфері маркетингу. Зараз пишу дисертацію, викладаю в Лотаринзькому Університеті управлінські науки.

Від моменту заснування діяльність нашої організації особливо не змінилась. Ми познайомились з багатьма українськими осередками, що виникли у Франції з початком Майдану. «Обміни Лотарингія – Україна» діяла до того і, власне, в тому ж напрямку – просування України, української культури, принаймні в тому регіоні, де ми знаходимося досить довгий час.

Що Вас надихнуло на волонтерську діяльність, пов’язану з Україною?
У Чернівцях у нас велась певна діяльність в рамках волонтерських рухів, студентського самоврядування і так далі. Але я відкрила для себе, як це все працює насправді, вже приїхавши у Францію, познайомившись з українцями, які жили в Меці і були членами організації «Обміни Лотарингія – Україна». Досить природно влилась в ту організацію і захотіла продовжити справи, якими вона займалася: супровід студентів, які приїжджали і досі приїжджають на навчання з України, допомога з адміністративними питаннями, елементарне ознайомлення з моделлю функціонування Університету, студентськими ініціативами тощо. Після приїзду до Франції мені допомогли, і я, логічно, вирішила долучитись до допомоги іншим.

Розповідати про Україну щось цікаве – це досить приємна робота. З часом стало зрозуміло, що закордоном про Україну знають небагато, хоча країна велика і цікава. Це стало для мене додатковим стимулом далі продовжувати діяльність в організації.

Звичайно, ми підтримуємо зв’язки зі старшим поколінням діаспори, представники якої проживають в Лотарингії. У нас дуже хороші стосунки. Ми спільно організовуємо багато заходів. Ми відчуваємо певну місію в тому, щоб, живучи закордоном, підтримувати рідну мову та просувати інтереси України у світі.

Розкажіть, будь ласка, про Ваші найбільші проекти. З ким Ви співпрацювали в ході їхньої реалізації?
У нас є два основних напрямки діяльності в організації: освітній і культурний. В рамках першого діє Summer School – перша франко-українська літня школа для молодих викладачів французької мови з 12 різних українських університетів. Наша організація ініціювала цю програму, яка була підтримана університетом Лотарингії, Чернівецьким Національним Університетом ім. Ю. Федьковича, Посольством Франції в Україні. Проект існує вже 6 років. Викладачі приїжджають на два тижні на літнє стажування з методики викладання французької мови у Францію або в Чернівці. На наступний рік групи міняються місцями: ті, хто були в Чернівцях, приїжджають в Мец, і навпаки. Так само тренери приїжджають з Франції в Чернівці. Наша організація відповідає за загальну координацію, пошук тренерів та логістичну частину проекту, Посольство Франції в Україні відповідає за відбір та адміністративний супровід,університети організовують навчальний процес задля підвищення кваліфікації викладачів і забезпечують житлом. Програма розділена всередині школи на 2 частини: заняття суто з методики викладання і наукова діяльність. Вечорами та на вихідних передбачена культурна програма: групи за бажанням вирішують, в яких місцях вони хочуть побувати, щоб потім теж розповісти про це студентам та отримати досвід живого спілкування з французами.

У вересні відкрилася українська дитяча школа. В багатьох сім’ях, які приходять до нашої організації, дітки – франко-українські. Для того, щоб вони мали можливість спілкуватися українською мовою, виникла ідея створити школу. Серед представників діаспори знайшовся фаховий вчитель української мови з відповідною освітою. В нашій школі окрім дитячих, сформувалася також доросла група. Там є і французи українського походження – діти українців, що виїхали до Франції ще в період між двома війнами, тобто представники старшого покоління діаспори. На базі партнерства з Клубом молоді міста ми отримали клас, де заняття проводяться щонеділі. Всі підручники та зошити в нас з України. Вже сформована невеличка матеріальна база. Проект успішно стартував і буде продовжуватися.

Щодо культурного напрямку діяльності, то в нас є досвід проведення українських свят. Раз на рік влаштовуємо «українську вечерю», на яку збирається багато людей. Вечеря готується членами організації. Передбачена також культурна програма. Цей захід допомагає зібрати частину коштів на проекти (такі, як літня школа, наприклад) і покрити функціонування організації. Зазвичай, щороку вечерю відвідує десь 160-180 людей, збираються представники діаспори, але не тільки, бо багато французів також приходять на наші традиційні вечори. Для нас це чудова можливість прорекламувати українську кухню, національний фольклор та сучасну українську музику за один вечір.

Традиційний український вечір, 4 жовтня 2014р., м. Мец (Франція)
Є також проект «український ярмарок», який проводиться спільно з мерією та Асоціацією комерсантів міста. Ярмарок відбувається на площі в неділю, всередині літа. Нам надається сцена для виступів і стенди для представлення українських виробів. Ми пропонуємо розваги для діток, наприклад, створити листівку українською мовою. Є концертна програма: приїжджає спеціально на це свято український танцювальний колектив, який створила наша подруга Неля Катеринюк у місті Шомон (200 км від Мецу). Люди підходять, знайомляться, мають можливість отримати інформацію про Україну: історичну, туристичну тощо. Бракує, щоправда, путівників про Україну.

І ще один цікавий проект, який ми, до речі, здійснили у партнерстві з Global Ukraine – тур літературного фестивалю «Meridian Chernowitz» франкомовними країнами Європи. Два вечори в Меці зібрали досить велику кількість публіки, як на таке маленьке місто. Ми були дуже задоволені тим, що Мец відвідала п’ятірка кращих письменників і поетів сучасної України, а саме Юрій Андрухович, Ігор Померанцев, Сергій Жадан, Ірена Карпа та Катерина Бабкіна. За останні 5 років до нас в Мец також приїхали (у рамках різних заходів, де наша організація виступала партнером) Влад Троїцький з театром Дах та з групою ДахаБраха, фотограф Ігор Гайдай, письменник Андрій Курков. Ми показуємо Україну не лише з точки зору суто географії, фольклору чи кухні, а ще й сучасну, модну і подекуди авангардну Україну.

Яким чином відбувається фінансування Ваших проектів?
Літню школу частково фінансує організація «Обміни Лотарингія – Україна», університети виступають партнерами і надають житло (студентські гуртожитки, які на той період є вільними і ними можна скористатися) і невелика частина залишається для сплати викладачам, які приїжджають. Тренери беруть участь в проекті на волонтерських засадах.

Щодо українського ярмарку, який проводиться в партнерстві з мерією міста Мец, то там немає майже ніяких фінансових вкладів, окрім коштів для купівлі української продукції, яка виставляється на виставках. Усе необхідне (столи, стенди тощо) забезпечує місто і асоціації-партнери.

Як би Ви оцінили співпрацю з партнерами?
Взаємодія з мерією міста є дуже ефективною для нас. Представники мерії завжди йдуть назустріч. Проблем з якимись дозволами в нас ніколи не було. Ми також співпрацюємо з Асоціацією комерсантів міста Мец. Регіон, в якому ми знаходимось, має кордони з Люксембургом, тому ми теж активно співпрацюємо з громадою українців в Люксембурзі – «L`Ukraine». Ми виступаємо партнерами в їхніх заходах, а вони – в наших. Загалом оцінка співпраці з партнерами позитивна, але велике значення мають і особисті контакти. Думаю, що зараз набагато легше знайти підхід до наших постійних партнерів по «протоптаних доріжках». Ті, хто починали розвивати нашу організацію, зробили великий внесок у налагодження довготривалого співробітництва.

Чи можете розповісти про «батьків-засновників» організації «Обміни Лотарингія – Україна»?
У заснуванні організації брали участь як французи, так і українці. З боку французів це була сімейна пара, Мішель та Елен Бонт, яка приїхала в Україну понад 20 років тому і співпрацювала з Чернівецьким університетом. Вони виступили ініціаторами партнерства між університетами та, згодом, ініціаторами заснування організації разом з першими студентами ЧНУ ім. Ю. Федьковича які продовжили навчання у Франції. Найактивнішу участь приймали колишні студенти ЧНУ ім. Ю. Федьковича, a саме Віолета Москалу, яка є співзасновником Global Ukraine, Ольга Лусте, Наталя Андрійко, Олеся Новосад, Тетяна Бублясь, Михайло Куконін. Це були «батьки та матері-засновниці» організації, вони створили і розвивали протягом декількох років «Обміни Лотарингія-Україна». Зараз вони закріпили за собою певні напрямки діяльності.

Яким є сприйняття французами українців і подій в Україні?
Якщо аналізувати ситуацію сьогодні, то у Франції є офіційна позиція. Уряд та Президент, які виступають переговорниками в міжнародному процесі: «Україна – незалежна держава, має залишатися суверенною, кордони недоторкані» і так далі. Наступна позиція – позиція суспільства. Багато людей відкрили для себе Україну під час Помаранчевої революції, потім на деякий час забули і знову відкрили під час Євромайдану.

Що стосується симпатій та антипатій, то це, в більшій мірі, класифікація за політичними вподобаннями. Ті, хто більше дивиться в «правий бік» на політичному майданчику, близькі до проросійської позиції, «ліві» і «центр» погоджуються більше з офіційною думкою уряду Франції щодо України, а якщо дивитися на «крайніх лівих» – також є якась проросійська симпатія. На питання «Україна – держава чи територія?» багато французів можуть відповісти «територія». На це впливає комплекс факторів. Спочатку це була тривала закритість України протягом певного періоду. Старше покоління французів мало що чуло про Україну, про Радянський Союз через «залізну завісу», мало що взагалі тоді знало про це. Потім, мабуть, відсутність людської цікавості. І по-третє, це потужне російське лобі, яке присутнє в публічному просторі. Лідери думок теж розділені, поляризовані. З одного боку, російською медіа-машиною, а з іншого – російськими організаціями на території Франції ведеться систематична робота.

Тобто останні події в Україні сприймалися більшістю французького суспільства негативно?
Я би не сказала, що більшістю. В якийсь момент виникло багато запитань, навіть на особистому рівні спілкування з колегами, почалися розпитування про Україну, виникла якась зацікавленість. Із засудженням поставилися до анексії Криму переважна більшість, але з часом все зійшло до майже байдужого ставлення до того, що відбувається в Україні.

Яка реакція була у французів на промову Президента України, де він порівняв теракти у Франції з війною на Донбасі під час виступу на кліматичній конференції в Парижі? 
Мова йде про твіт журналіста France 24, наскільки я розумію. Так, я пам’ятаю цей твіт. І пам’ятаю, що в українських медіа була досить різна позиція з цього приводу. Особливих коментарів до цієї ситуації в авторитетних французьких виданнях я не зустріла, можливо, це пройшло повз мене.

Теракт, про який йде мова, був вже другим за рік у Франції. І перше, що хочеться сказати: всі заслуговують на співчуття. Проте порівнювати було не коректно. Хоча б тому, що Україна веде війну на своїй території, Франція ж війну на своїй території не веде. Франція бере участь у роботі Міжнародної коаліції на Близькому Сході, а також в Малі, африканській країні.

Взагалі, некоректно порівнювати, скільки в кого людей загинуло, чисто з точки зору людяності.

Мені здається, що в цій ситуації, якщо вже обрана така стратегія Міністерством закордонних справ, Адміністрацією Президента України про те, щоб постійно наголошувати на ситуації, в якій знаходиться Україна, на міжнародних форумах, конференціях, то можна було б говорити про це в іншому ключі. Звичайно, «історія не знає умовного способу», але ми спробуємо. Оскільки це все ж таки екологічна конференція, варто було б наголосити на екологічних проблемах які є в Україні, і які є, зокрема, в зоні проведення АТО. Там є багато підприємств, які сьогодні не контролюються українським урядом. Там взагалі невідомо, яка екологічна ситуація: ні в Криму, ні в зоні проведення АТО і, особливо, в містах окупованих так званими ДНР та ЛНР. Це була моя рефлексія з цього приводу.

Взагалі, складається враження, що все тепер поділяється в українських медіа на «зраду» і «перемогу». «Французи нас зрадили», тому що вважають, що нібито не коректно порівнювати війну в Україні і терористичні акти у Франції. Треба просто зрозуміти, чому це некоректно. І мені здається, що першими почали підіймати ажіотаж навколо даного питання навіть не українські, а російські медіа, які дуже люблять створити картинку: «дивіться, Україну не підтримують». Якщо я не помиляюсь, я бачила цьому підтвердження в ЗМІ. Фактично вибухом публікувалась інформація про інцидент в російських медіа, для того, щоб просто підігріти неприязнь до України.

Якщо сфокусуватися саме на громадянському суспільстві, то те, що Петро Порошенко зайвий раз нагадав світові про українські проблеми за такої нагоди швидше привернуло увагу громадян, спровокувало негатив в сторону нашої держави чи може «пройшло повз»?
Швидше за все – третій варіант. Після подій 13 листопада французи зосередились на внутрішній політиці і вважають, що Франції достатньо своїх проблем, і їй не варто брати на себе додаткову відповідальність на міжнародній арені.

Тобто аналітичний контент про події в Україні наразі французами не сприйматиметься?
Загалом, французи і французьке суспільство є зосередженим на собі не залежно від контексту внутрішньополітичного чи зовнішньополітичного, як і в кожній країні. Люди, в першу чергу, звертають увагу на власні проблеми. Не думаю, що це має бути вирішальним для Global Ukraine в питанні, чи варто взаємодіяти з французькою стороною. Однозначно, що варто. Річ у тім, що російській пропаганді вдалося якось зорієнтувати думку певної частини еліт і частини суспільства в свій бік. То, мабуть, ми теж можемо, не зважаючи на те, що французьке населення сконцентровано на собі, і, особливо, в цей період. Ми не маємо використовувати ті самі методи, що й Росія, однак є інші засоби, які можна застосувати для того, щоб перекривати той потік інформації і переорієнтовувати думку хоча б тих, хто сумнівається.

Яким чином, на Ваш погляд, найефективніше буде транслюватися українська думка у Франції: через освітні проекти, культурні заходи, бізнес-проекти чи політичну аналітику?
Не можу однозначно відповісти на це питання. Звичайно, ефективність сприйняття інформації залежить від кола інтересів кожної конкретної людини. З точки зору культури, з нашого досвіду, можу сказати, що люди не цікавляться якимось феноменом через те, що він український. Навпаки, спочатку цікавляться самим феноменом як таким, а потім вже дізнаються, звідки він походить. Хтось побачить стенд десь на ярмарку, його здивує колір чи фактура, привабить вигляд експонату і він вже потім запитає, що це. Я тут погоджуюсь з Іреною Карпою, яка була призначена як аташе з питань культури в Посольстві України у Франції. Вона казала, що, якщо показувати виставу чи робити концерт, то люди спершу йдуть на музику, а потім вже цікавляться, з якої країни той чи інший гурт, та чи інша трупа. Звичайно, треба пропонувати якісний культурний продукт або інформацію про нього.

Що стосується економіки та політики, тут важко сказати, що саме може зацікавити. Однозначно, доречними будуть приклади цікавих співпраць між французькими та українськими підприємцями чи позитивний досвід французьких підприємців в Україні. І такі приклади є. А те, що у нас є мер міста француз (мер Глухова, Мішель Терещенко), з цього взагалі варто було б почати!

Що могла б запропонувати організація Global Ukraine Вашій організації «Обміни Лотарингія-Україна»?
Перший наш досвід співпраці з Global Ukraine був позитивний. Для нас, як для невеликої організації, проект «Meridian Chernowitz» мав великий успіх.

Те, що завжди потрібно – довідники про Україну. Цього страшенно бракує. Кожна країна має, що про себе сказати на 100 сторінках. Це небагато. Будь-яка, навіть найменша, країна світу має невеличку історію про себе, яку вона розповідає всьому світові. Французи не знають, чому аеропорт в Парижі має назву Орлі, вони не знають про зв’язки з Київською Руссю французьких королів, мало що знають про українців, які брали участь у французькому Русі Опору і, навіть, були героями Франції під час Другої Світової війни. Це такі поодинокі факти, які ми кожен раз повторюємо, як мантру, але показати їх на папері ми не можемо. Мені здається довідник про Україну – це щось таке, яке могло б бути корисним не тільки у Франції, а у Європі і в світі.

Чи зацікавлені Ви у співпраці з Global Ukraine в рамках проектів напрямку News?
Безперечно, нам цікаво поширювати інформацію про Україну закордоном. Ми вважаємо це потрібним і вкрай важливим.

Чи є якісь амбітні плани на майбутнє у Вашої організації?
Кардинальних змін не передбачається. Будемо продовжувати працювати у заданому напрямку. Філософія нашої організації полягає в тому, що будь-які якісні зміни в суспільстві можливі тільки через освіту. Результати такої роботи не будуть очевидними ні через рік, ні через два, а набагато пізніше.

Досвід обмінів так само корисний, як українським, так і французьким студентам та викладачам. І саме на такому рівні, через спілкування, через певне ознайомлення, відбувається ламання стереотипів, що є найважливішим в тій ситуації, в якій зараз перебуває Україна.
https://global-ukraine.com/2016/01/oksana-kantaruk-pyer-bud-yaka-navit-najmensha-krayina-svitu-maye-nevelychku-istoriyu-pro-sebe-yaku-vona-rozpovidaye-vsomu-svitovi-dovidnyk-pro-ukrayinu-tse-shhos-take-shho-moglo-b-buty-korysnym-ne-t/
Selon Oksana Kantaruk Pierre : « Tout pays du monde, même celui le plus petit, a son histoire, laquelle il raconte au monde. Le guide sur l’Ukraine est une chose qui serait très utile non seulement en France mais en Europe et partout dans le monde aussi ».

Le projet Global Ukrainians développe un réseau mondial pour une coopération plus sysématique des leaders ukrainiens du monde entier. Il s’agit de la création d’une plate-forme de communication qui aidera à développer des nouveaux projets conjoints. On continue une série de manuels sur les mouvements post-maïdan récemment apparus et sur les jeunes lideurs ukrainiens à l’échelle mondiale. Le but est de parler de leurs contributions et de leurs futurs  projets en faveur de la lutte du peuple ukrainien pour la liberté et la direction européenne du développement de l’Ukraine.

Visant à faire le processus de la création d’une telle plate-forme de communication plus efficace, au sein des interviews on pose des questions aux lideurs ukrainiens à l’étranger sur leurs ambitions, projets, collaboration avec l’Etat ukrainien et la société civile, et sur d’autres défis et menaces pertinents qui touchent chaqu’un d’entre nous. Pour mieux comprendre comment fonctionne la diaspora ukrainienne en France, on vous propose un interview avec une ukrainienne globale et dynamique, Oksana Kantaruk Pierre.
Madame Oksana, racontez-nous, s’il vous plaît, de votre vie. Qu’est-ce que vous faites en France ? Comment avez-vous commencé votre activité ?

J’ai fait mes études à l’Université Nationale de Tchernivtsi Ioury Fedkovitch à la faculté des langues étrangères. Il y a 10 en que je suis venue en France pour y poursuivre mes études. Pendant cette période je me suis rejointe à une association à Metz, la ville à l’Est de la France. Cette association s’appelle « Echanges Lorraine – Ukraine ». Elle a été fondée par les initiateurs de l’échange entre l’université de Lorraine et l’Université Nationale de Tchernivtsi en collaboration avec des étudiants qui y faisient leurs études alors. Ses activités visent au développement de la coopération académique et culturelle entre l’Ukraine et la France et au diffusion de l’information sur l’Ukraine. L’organisation existe depuis plus de 15 ans, et a été enregistrée en 2004. Moi, je suis la présidente de cette association depuis 2 ans. C’est une charge élective, le cœur de cette association se compose de 20 personnes, parmi lesquelles il y a les Ukrainiens et les Français.

Sauf ce bénévolat, j’ai travaillé pendant presque 5 ans  dans le secteur privé, j’ai fourni des services consultatifs dans le domaine de marketing. Maintentant j’écris une dissertation, j’enseigne les sciences administratives à l’Université de Lorraine.

Depuis sa fondation, le champ d'action de l’association n’a pas beaucoup changé. On a fait connaissance avec plusieurs communautés ukrainiennes qui étaient apparues en France depuis le début du Maïdan. Avant « Echanges Lorraine – Ukraine » a opéré dans la même direction - la promotion de l’Ukraine, de la culture ukrainienne, au moins dans la région où on se trouve deouis longtemps. 
Qu’est-ce qui vous a inspiré pour le bénévolat lié à l’Ukraine ?
A Tchernivtsi on a exercé des activités au titre des mouvements bénévoles, du gouvernement étudiant etc. Mais j’ai découvert comment ça marche vraiment après être venue en France, avoir rencontré les Ukrainiens qui habitaient à Metz et étaient membres de l’organisation « Echanges Lorraine – Ukraine ». Je me suis intégrée dans cette association très naturellement et j’ai voulu poursuivre les affaires qu’elle gérait : l’accompagnement des étudiants qui venaient et viennent toujours de l’Ukraine pour faire leurs études en France,  l’assistance administrative, la consultation concernant le modèle opérationnel de l’Université, les initiatives des étudiants etc. On m’a aidée à mon arrivée en France et c’est logique que moi, j’ai décidé de me rejoindre à l’assistance à d’autres.    
Raconter des faits intéressants sur l’Ukraine c’est un travail qui fait plaisir. Au fil du temps c’est devenu clair qu’à l’étranger on connaît mal l’Ukraine même si ce pays est tellemnt grand et intéressant. Pour moi c’était un élan supplémentaire de poursuivre mon travail dans cette organisation. 

Bien sûr, nous sommes en contact avec l’ancienne génération de la communauté, dont les représentants habitent en Lorraine. On a une bonne relation. Ensemble, on organise beaucoup d’événements. On ressent une sorte de mission, résidant à l’étranger, en ce qui concerne le soutien de la langue maternelle et la promotion des intérêts de l’Ukraine dans le monde.

S’il vous plaît, racontez de vos projets les plus gros. Pendant la mise en œuvre de ces projets, vous avez été en collaboration avec qui ?
Notre association a deux domaines d’action principaux : educatif et culturel. Dans le cadre de celui le premier il y a Summer School – la première école d’été franco-ukrainienne pour les jeunes professeurs de français issus de 12 universités ukrainiennes diverses. C’est notre organisation qui a lancé ce programme qui a été  soutenu par l’Université de Lorraine, l’Université Nationale de Tchernivtsi Ioury Fedkovitch, l’Ambassade de France en Ukraine. Ce projet existe depuis 6 ans. Les professeurs viennent en France où à Tchernivtsi pour un stage d’été de 15 jours sur les méthodes d’enseignement du français. Pour l’année suivante les groupes échengent leur rôle : ceux qui ont été à Tchernivtsi viennent à Metz et vice-versa. De la même manière les entraîneurs viennent de France à Tchernivtsi. Notre organisation est responsable de la coordination, du recherche des entreîneurs et des services logistiques du projet, l’Ambassade de France en Ukraine est chargée de la séléction et des services administratives, les universités organisent le processus d’apprentissage pour améliorer les qualifications des professeurs et leur fournissent des logements. Dans l’école le programme est divisé en 2 parties : les cours de méthodes d’enseignement et les activités scientiqiues. Le programme culturel est prévu pour les soirs et les week-ends : par la volonté les groupes décident qu’est-ce qu’ils voudraient visiter pour après le raconter aux étudiants et obtenir l’experience de la communication face-à-face avec les Français. 
En septembre l’école ukrainienne à ouvert ses portes aux enfants. Beaucoup de familles qui s’adressent à notre association ont des enfants qui parlent français et ukrainien. L’idée de fonder une école est apparue afin qu’ils aient la possibilité de communiquer en ukrainien. On a trouvé un professeur d’ukrainien compétent parmi les représentants de la diaspora. Dans notre école sauf les groupes d’enfants, un groupe des adultes a été formé. Il y en a les Français d’origine ukrainienne – les enfants des Ukrainiens, qui sont partis en France dans la période qui sépare les deux querres, c’est-à-dire les représentants de l’ancienne génération de la diaspora. 
A la base du partenariat avec le Club des jeunes de la ville nous avons obtenu une salle de classe où on fait les cours toutes semaines. Tous les manuels et tous les cahiers sont ukrainiens. Une base matérielle est déjà formée. Le projet a débuté avec succès et, donc, on le continuera. 

En ce qui concerne le domaine d’action culturel, on a une expérience d’organisation des fêtes ukrainiennes. Une fois par an on organise un « dîner ukrainien » qui recueille braucoup de gens. Le dîner est préparé par les membres de l’organisation. Le programme culturel est bien prévu. Cet événement aide à collecter une partie des fonds pour les projets (tels que l’école d’été par example) et couvrir la fonctionnement de l’association. D’habitude, chaque année il y a presque 160-180 personnes qui visitent ce dîner. Ce sont les représentants de la diaspora qui se réunissent mais beaucoup de Français aussi visitent nos soirées traditionnelles. Pour nous c’est une possibilité magnifique de promouvoir la cuisine ukrainienne, le folklore et la musique ukrainienne contemporaine. 
Une soirée traditionnelle ukrainienne, le 4 octobre 2014, Metz (France)
Il y a aussi un projet « la foire ukrainienne » qui est organisée en coopération avec la mairie et l’associtaion des commerçants de la ville. La foire a lieu un dimanche au milieu de l’été sur la place de la ville. On nous donne une scène pour les performances et les stands pour la présentation des produits ukrainiens. On propose les activités aux enfants telles que, par example, la création d’une carte postale en ukrainien. Il y a un programme de concert : un groupe de danse est invité sur cette fête. Le groupe a été créé par notre ami Nelia Kateryniuk à Chaumont (200 km de Metz). Les gens viennent, se font connaissance, ont la possibilité d’obtenir des informations sur l’Ukraine : historiques, touristiques etc. Cependant, il nous manque des guides sur l’Ukraine.
Encore un projet intéressant qu’on a mis en œuvre en collaboration avec Global Ukraine c’est une tournée du festival littéraire « Meridian Chernowitz » sur les pays francophones de l’Europe. Pour une telle petite ville ces deux soirées à Metz ont réuni assez beaucoup de gens. On a été très contents de voir les cinq meilleurs écrivains et poètes de l’Ukraine contemporaine venir à Metz : Yurii Androukhovytch, Igor Pomérantsev, Serhiy Zhadan, Irena Karpa et Kateryna Babkina. Duarnt les cinq dernières années dans le cadre des événements divers où notre organisation a eu le rôle de partenaire,Vlad Troïtskyi avec le théâtre « Дах » et le groupe DakhaBrakha, le photographe Igor Gaïdaï, l’écrivain Andriy Kourkov ont été à Metz. Donc, on montre l’Ukraine non seulement sur le plan géographique, de folklore ou de la cuisine mais qussi l’Ukraine contemporaine, à la mode et même parfois avant-garde. 
Quel est le mode de financement de vos projets?
L’école d’été est financée en partie par l’association « Echange Lorraine – Ukraine », les universités sont les partenaires, elles fournissent des logements (les dortoirs qui pour cette période sont disponibles et on peut y demeurer) et une petite partie des moyens est à payer aux professeurs qui viennent. Les entraîneurs y participent bénévolement.

En ce qui concerne la foire ukrainienne qui est organisée en partenariat avec la mairie de la ville Metz, il n’y a pas de contributions financières sauf les fonds pour l’achât les produits ukrainiens qui sont présentés aux foires. Ce sont la ville et les associations-partenaires qui donnent tout ce qui est nécessaire (les tables, les stands etc.)

Comment évalueriez-vous la coopération avec vos partenaires ?
La collaboration avec la mairie de la ville est très effective pour nous. Les représentants de la mairie font la moitié du chemin. On n’a jamais eu des problèmes avec des autorisations. On travaille aussi avec l’associtaion des commerçants de Metz. La région où on se trouve a des frontières communes avec le Luxembourg, alors c’est pourquoi on coopère activement avec la communauté des Ukrainiens au Luxembourg – « L’Ukraine ». Nous sommes leurs partenaires pendant leurs événements, et eux, ils sont nos partenaires pendants lesnôtres. En général l’évaluation de la collaboration avec les partenaires est positive. Cependant les contacts personnels sont aussi très graves. Je crois qu’aujourd’hui il est beaucoup plus facile d’atteindre nos partenaires constants à travers « les voies existant ». Les personnes qui ont commencé à dévélopper notre organisation ont beaucoup contribué dans l’établissement d’une coopération prolongée.
Pourriez-vous parler des « pères fondateurs » de l’association « Echanges Lorraine – Ukraine » ? 
Les Français et les Ukrainiens ont fait partie dans la fondation de l’association. Les Français ont été représentés par un couple, Michel et Ellen Bonte, qui est venu en Ukraine il y a plus de 20 ans et a coopéré avec l’Université Nationale de Tchernivtsi. Ils ont pris l’initiative du partenariat entre les universités et au fil du temps l’initiative de l’établissement d’une organisation avec les premiers étudiants de l’Université Nationale de Tchernivtsi Ioury Fedkovitch qui ont poursuivi leurs études en France. Ce sont les anciens étudiants de l’Université Nationale de Tchernivtsi qui ont pris une part active. Et notamment Violeta Moskalu qui est aussi la confondatrice de Global Ukraine, Olha Lusté, Natalia Andriyko, Olesia Novosad, Tetyana Bublyas, Mykhaylo Kukonin. Ils ont été « les pères-fondateurs et les mères-fondatrices » de l’organisation, ils ont fondé et dévélopé « Echanges Lorraine – Ukraine » depuis plusieurs années. Aujourd’hui ils ont déterminé leurs propres pôles d’activité. 
Comment les Français prennent-ils les Ukrainiens et les événements en Ukraine ? 
Si on analyse la situation actuelle, dons la France possède une position officielle. Le gouvernement et le Président qui agissent en tant que les négociateurs dans le processus international : « L’Ukraine est un état indépendant, elle doit rester souveraine avec les frontières intangibles » etc. La position suivante c’est une position de la société. Beaucoup de gens ont découvert l’Ukraine pendant la Révolution orange, après ils l’ont oubliée  pour quelques temps et encore ils l’ont réouverte pendant le Maïdan. 
En ce qui concerne les sympathies et les antipathies, c’est plutôt une classification selon la préférence politique. Ceux qui s’orientent vers « le côté droit » sur le terrain politique sont plus proches de la position russe. « Les gauches » et « le centre » consentent avec l’avis officiel du gouvernement français par rapport à l’Ukraine. Mais « l’extrême gauche » a une sorte de sympathie prorusse. Si on pose une question « l’Ukraine c’est un état où un territoire ? » aux Français, beaucoup d’eux peuvent répondre « territoire ». Il y a un ensemble de facteurs qui l’influence. Tout d’abord c’était le fait que l’Ukraine avait été assez fermée pendant longtemps. L’ancienne génération ne savait presque rien de l’Ukraine, de l’Union soviétique à cause du « rideau de fer ». Ensuite, c’est l’absence de l’intérêt des gens. Et troisièmement, c’est un lobby puissant russe qui est présent dans l’espace public. Les leaders d’idée sont aussi divisés et polarisés. Le travail systématique est mené sur le territoire français d’un côté par une média-machine russe, d’autre côté – par les organisations russes.
C’est-à-dire que la plupart de la société française a considéré les événements récents en Ukraine comme les faits negatifs ?
Je ne dirais pas que c’est la plupart. A un certain moment de nombreuses questions sont apparues. Même pendant la communication avec des collègues ils ont commencé à poser des questions sur l’Ukraine, ils ont eu un certain intérêt. La majorité a condamné l’annexion de la Crimée mais au fil du temps cette attutude s’est transformée en indifférence envers ce qui se passe en Ukraine. 
Comment ont réagi les Français sur le discours du Président de l’Ukraine lors de la Conférence de Paris sur le climat, pendant lequel il a comparé les attentats en France à la guerre du Donbass.
Si je comprends bien il s’agit du tweet du journaliste de France 24. Je me le rappelle bien, ce tweet. Et je me rappelle que les médias ukrainiens ont eu des avis divers sur ce problème. Je n’ai pas trouvé de commentaires particuliers dans la presse française reconnue, peut-être ça m’a échappée.
L’attentat dont on parle a été le deuxième en un an en France. Et la promière chose que je voudrais mentionner c’est que tout le monde mérite de la compassion. Cependant c’était la comparaison était inappropriée car au moins l’Ukraine mène la guerre sur son territoire et la France – non. La France participe aux activités de la Coalition intérnationale au Proche-Orient, et aussi au Mali, un pays africain. 

En général ce n’est pas correct de comparer le nombre de victimes au point de vue de l’humanité.

A mon avis, même si le Ministère des affaires étrangères et l’Administration du Président de l’Ukraine ont choisi une telle stratégie de souligner toujours lors des forums et les conférences internationaux la situation dans laquelle se trouve l’Ukraine, dans ce cas on pourrait en parler dans un autre contexte. 
Evidemment, « l’histoire n’a pas de subjonctif », mais on va essayer. Etant donné que c’est plutôt une conférence écologique, il vaut mieux de souligner les problèmes écologiques en Ukraine, en particulier dans les zones de conflit. Il y en a beacoup d’entreprises qui pour l’instant ne sont pas contrôlées par le gouvernement ukrainien. Donc, on n’a pas d’informations sur la situation écologique à la Crimée, dans la zone de l’oppération aniterroriste et particulièrement dans les villes contrôlées par soi-disant la RPD et la RPL. C’était ma réflexion sur ce sujet. 
Aujourd'hui j'ai l’impression que pour les médias ukrainiens tour est divisé en « trahison » et « victoire ». « Les Français nous ont trahis » parce qu’ils pensent que la comparaison de la guerre en Ukraine aux actes terroristes en France n’est pas raison. Il faut juste comprendre pourquoi. Je crois que c’étaient les médias russes et pas ukrainiens qui ont été les premiers de provoquer une frénésie autour de cette question. Ils aiment beaucoup créer une telle image que : « regardez, on ne soutient pas l’Ukraine ». Si je ne me trompe pas, j’ai vu les preuves dans les médias. En effet, les médias russes ont explosé avec des publications concernant l’incident pour réchauffer l’aversion pour l’Ukraine. 
Si nous nous concentrons sur la société civile, donc le fait que Petro Porochenko avait une fois de plus rappelé au monde les problèmes ukrainiens, est-ce qu’il a attiré l'attention des citoyens, provoqué un négatif envers notre pays ou a justement "passé devant"?

Très probablement - la troisième option. Après les événements du 13 novembre, les Français se sont concentrés sur la politique intérieure et ils pensent que la France a assez de ses propres problèmes et qu'il ne vaut pas la peine de prendre des responsabilités supplémentaires sur la scène internationale.
Donc le contenu analytique sur les événements en Ukraine n'est pas perçue par les Français?

En général, les Français et la société française ne se concentrent que sur eux-mêmes quel que soit le contexte de la politique intérieure et extétieure, c’est comme partout dans le monde. Premièrement, les gens font attention à leurs propres problèmes. Je ne pense pas que ça devrait être décisive pour Global Ukraine dans la question s’il faut coopérer avec la partie française. Sans aucun doute, oui, il faut. Le fait est que la propagande russe a d’une certaine façon réussi à orienter l’avis d'une partie de l'élite et de la société vers ses côtés. Alors, peut-être, nous pourrions le faire aussi, malgré le fait que la population française est concentrée sur elle-même, et en particulier dans cette période. Il ne faut pas utiliser les mêmes méthodes que la Russie, mais il existe d'autres outils qui peuvent être utilisés pour bloquer ce flux d'informations et pour réorienter les opinions de ceux qui doutent. 

Selon vous, quel est le mode le plus efficace de la diffusion de l'opinion ukrainienne en France: à travers des projets éducatifs, des manifestations culturelles, des projets d'affaire ou des analyses politiques?

Je ne peux pas répondre sans équivoque à cette question. Bien sûr, l'efficacité de la perception de l'information dépend des intérêts de chaque individu. Du point de vue culturel, d'après notre expérience, je peux dire que les gens ne s'intéressent pas à un phénomène en raison du fait qu'il est ukrainien. Au contraire, ils s'intéressent tout d'abord au phénomène en tant que tel, puis ils découvrent d'où il provient. Quelqu'un voit un stand quelque part à la foire, il est surpris par sa couleur ou sa texture, son regard est attiré par un objet et puis il demande ce que c’est. Sur ce point je suis d'accord avec Irena Karpa, qui a été nommée au poste de l’attachée culturelle à l'ambassade d'Ukraine en France. Selon elle si on montre une performance ou organise un concert, alors les gens vont d'abord à la musique, et ensuite ils s’intéressent au pays d’origine de tel ou tel groupe ou telle ou telle troupe. Bien sûr, il faut offrir un produit culturel de bonne qualité ou des informations qui le concernent.
En ce qui concerne l'économie et la politique, il est difficile de dire ce qui peut intéresser. Certes, il faut mentionner des exemples de coopérations les plus efficaces entre les entrepreneurs français et ukrainiens ou d'expériences positives d'entrepreneurs français en Ukraine. Et on a tels exemples. Et le fait que nous avons le maire français (maire de Glukhiv, Michel Terechtchenko), il fallait commencer par ça!
Que pourrait offrir l'organisation Global Ukraine à votre organisation "Exchanges Lorraine-Ukraine"?

Notre première expérience de coopération avec Global Ukraine était positive. Pour nous, en tant que petite organisation, le projet « Meridian Chernowitz » a eu un grand succès.
Ce dont on a toujours besoin – ce sont des guides sur l'Ukraine. Il nous en manque. Chaque pays a quelque chose à dire sur 100 pages. Ce n'est pas beaucoup. Tout, même le plus petit pays dans le monde a une petite histoire sur lui-même, ce qu’il raconte au monde. Les Français ne savent pas pourquoi l'aéroport de Paris Orly est appelé ainsi, ils ne connaissent pas les liens entre les rois français et la Rus 'de Kiev, peu est connu sur les Ukrainiens, qui ont participé à la Résistance française et même ont été les héros de la France pendant la Seconde Guerre mondiale. Ce sont quelques faits que chaque fois qu’on les répète, comme un mantra, on ne peut pas les montrer sur le papier. Je pense que le guide sur l'Ukraine est une chose qui serait utile non seulement en France mais aussi en Europe et dans le monde.
Êtes-vous intéressé à la coopération avec Global Ukraine dans le cadre des projets News?

Sans aucun doute, on est intéressé à la diffusion des informations sur l'Ukraine à l'étranger. On considère que c'est nécessaire et extrêmement important.

Votre association, a-t-elle des projets ambitieux pour l'avenir ?

Aucun changement majeur n'est attendu. On va continuer à travailler dans la direction donnée. La philosophie de notre organisation est telle que tout changement qualitatif dans la société n'est possible que par l'éducation. Les résultats d'un tel travail ne seront pas apparents dans un an ou deux, mais beaucoup plus tard.

L'expérience des échanges est aussi utile pour les étudiants et les professeurs ukrainiens que pour ceux français. Et c'est à ce niveau que, par la communication, par une sorte de connaissances, il y a une destruction des stéréotypes, ce qui est le plus important dans la situation actuelle en l'Ukraine.

